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á z e r k e s z t S s é f : 
It-ik k e r ü l e t t 6 0 . h á z s z á m , 
u o v á a l a p s z o l l e m i r é e z é t 
i l le tő k ö z l e m é n y e k к til 

den i l ők . 

Kéz i r a tok v i s s z a n e m 
a d a t n a k . 

K i a d ó h i v a t s 

SZEKDAHI .LY! JÂNOS 
k ö n y v n v o n u l á j a , h o v á 
az iőf ize tés i p é n z e k . » li;r 
d e t é s e k é s e z e k n e k d i j a i 
a l a m i n t u fe lszólamlAsc ! 

k ü l d e n d ő k . 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI L A P . — MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i d i | : 

Helyben h á z h o z hordva é s vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fé l évre 4 korona, negyed évre 

2 korona. E g y e s s z á m ára 16 fillér 

Kelelő3 s z e r k e s z t ő : temksközy gehzsow 
F ő m u n k a t á r s a k : , 

veviüeán istván. batt ik miklós. 
K i a d ó t u l a j d o n o s : Szekdahelyi jános. 

H i i h i S e t i R é n ü e k , 

I nyiltterck, valamint hirdetési dijak, közvet l en а к i r t ó 
h i v a t a l h o z k ü l d e n d ő k . N y i l t t é r s o r a 1 k e ; u n a . 

Kóros társadalom. 
Mindinkább e l szomor i tóbbak azok a 

je lenségek, melyeket t á r sada lmi é le tünkben 
tapasz ta lunk . 

Nincs ineg a kellő h a r m ó n i a , hiányzik 
a láncolat , n e m talál juk meg azt a kapcsot, 
mely a polgárokat, a t á r sada lmi tényezőket 
egybefüzné . 

Az emberek egymás között i és egyrnás-
hozi viszonya meglazul t és rideg lett a le-
folyt n é h á n y év alatt . 

Ahelyett, hogy a civilizáció meghi t tebb 
kapcsola to t teremtet t vo lna a civilizált tár-
s a d a l o m b a n , e l idegenedtek, messze távo lba 
e lhúzódtak egymástól az emberek . 

Hogy miért ? Óh, az okok nagyon ké-
zen fekvöek. Ennek a megfe j tése sokkal 
csekélyebb fe j törésbe kerül, mint egy két 
filléres ú j s ág képta lánya, már pedig ahoz 
c sakugyan n e m kell valami fe l tűnő elme 
él 

Mindenki előkelőnek ta r t ja magát, mert 
alatta vél magáná l gyengébbe t és kisebbet. 
S kell e s z o m o r ú b b látvány, mint mikor egy 
ilyen ön-elökelőség összezsugorodik mihelyt 
egy felsőbb mutatkozik a l á tha tá ron . 

Nem anny i ra a belértéket, a szeplőt-
len tiszta m u n k á t mérlegeli a tá rsadalom, ! 
vagy mérlegelik a tá rsada lom irányitói, mint 

f â û . ® ft* 

^ n ç v e l t g y e r e k , . 

D u r a i n n V i c t o r s f e l e s é g e a s z t a l n á l ü l t e k . A 
s z o b a h á l l p r e b e n b ö l c s ő vo l t , m e l y b o n e g y g y e r -
m e k f e k ü d t a kit s z ü l e i v a g y k e t h é t t e l e z e l ö l t 
K á r o l y n e v e n v e z e t t e t t e k b e a z a n y a k ö n y v b e . 

E g y e v e i m m á r h o g y e g y b e k e l t a h á z a s p á r , 
e g y h ó n a p p a l k é s ő b b m e g h a l t V i c t o r a t y j a , h á t r a 
h a g y v a kis g a z d a s a g o t . F o l y t o n o s a n d o l g o z t a k ; a z 
e m b e r az, ö k o r l á t o l t e s z é v e l e s a z a s s z o n y , G e s a -
r i n e и kit h i d e g n e k , n y e r é s z k e d ő n e k , h a l l g a t a g n a k 
i s m e r t a z e g é s z f a l ú e s k ö r n y é k . 

H i r t e l e n f e l k i á l t o t t a g y ő r i n e k , G e s a r i n e a 
b ö l c s ő h ö z r o h a n t é s e s i t l i t g a t t a a z t -

V á r a t l a n u l a z o n b a n l e p e s e k h a n g z o t t a k a p i t -
v a r b ó l , a z a j t ó t p e d i g h a t á r o z o t t a n é s g y o r s a n ki-
n y i t j a e g y s z á l a s t a g b a s z a k a d t ú r i e m b e r k a r j á n 
c s o m a g o t h o z v a 

A j ö v e v é n y f ü r g e p i l l a n t á s o k k a l v é g i g n é z t e 
u h a z a s p o t e s a b ö l c s ö t e s a z t a n igy s z ó l t : 

Ü n ö l t ' D u r a i n o ú r é s n e j e ! 
V i c l o r n y u g t a l a n u l g a g y o g o t t h e l y b e n h a g y ó -

l a g n é h á n y s z o t . G e s a r m e a z o n b a n k i m é r t e n v á l a -
s z o l t ? 

— I g e n , u r a m . a z v a g y u n k ! 
A z i d e g e n a m a g á v a l h o z o t t c s o m a g r a m u -

t a l o t t : 
— E g y - k o t l ő r o bontsa fel ezt asszonyom. 

inkább egyesek munkaköré t , hivatását te-
kinti és nézik le az emberek szokat lan gőg-
gel, undor í tó ke vél y ködössel. 

Mindebből azt a következtetést kell le- ! 
v o n u n k , hogy a társadalom előtt vajmi ke- | 
vés becsben áll a tisztességes, becsüle tes 
kenyér kereset . * 

Ná lunk ez az erős osztályozás megvan, 
mert mindenk i úr akar lenni, mindenki 
legalább is a n n a k tar t ja magát ; az az tán 
sokszor mellékes, hogy egyes u raskodők 
milyen u ton szerzik meg az u ra skodásuk-
hoz szükséges eszközöket . Az ilyen u rnák 
csak az imponál , aki fölötte áll ; akit pe-
dig alatta vagy ú t j ába vél, az semmi , sen-
ki, azt ki kell a közélet teréről gyanúsí ta-
ni, marn i . 

Nagy baj , hogy kerü l jük a munká t , 
mint aféle nem uri állapotot. Bezzeg aztán, 
ha a sors egyikre, másikra ráteszi sú j tó ke-
zeit, helyzete rosszabbodik, nem akar a r ra 
gondoln i s em az a hivatalnok, sem az a 
kereskedő vagy iparos, hogy jobb dolog hí-
ján valami más m u n k a u tán nézzen . Ezt 
lea lázónak, megszégyení tőnek tar t ja . 

És h á n y a n vannak , kik i r tóznak az a-
lantos , bár t isztességes munkátó l , ha alkal-
muk van rá, nagy lelki nyuga lommal idegen 
tu l a jdonhoz nyúlnak, csak kenyerük legyen. 
Ezt n e m tart ják szégyennek . Inkább ha j lan-

G y e r m e k , oly п а р у , m i n t a m a g á é , v a n r i b o n n e , 
ö n l e h e l n e . . . h a a k a r j a . . . m i n d k e t t ő a n y j a . 

G e s a r i n e h a l l g a t ó n , a z t á n u g y t e t t , a m i n t 
a z i d e g e n s z ó l t . 

C s a k h a m a r e l ő k e r ü l t a k i s fiu a ki é p p e n 
f ö l é b r e d v e , s i r v a f a k a d t . Ö n k é n t e l e n ü l e m l ő j é t n y ú j -
t o t t a G e s a r i n e a k i c s i k é n e k a ki a f e l a j á n l ó i t v e n -
d é g s z e r e t e t e t a l a p o s a n f e l h a s z n u l t a . 

А/. i d e g e n s z o m o r ú a n j e g y e z t e m e g : 
— [ i á m , h a m a r o s a n a l k a l m a z k o d i k ö n h ö z ; 

e l f e l e j t e n e m á r a z a n y j á t . 

K ö n y v b e l á b a d t s z e m e k k e l á l l t a z i d e g e n n é -
h á n y p i l l a n a t i g h e l y é n m a j d é s z r e t é r v e , s z a k g a t o t t 
í o v i d m o n d a t o k b a n b e s z ó l t . 

F e j e z z ü k b e a d o l g o t . N i n c s s o k i d ő m . T u -
d o m , ö n ö k s z e g é n y e k , f i a t a l o k s z o r g a l m a s a k . E z é r t 
f o r d u l t a i n ö n ö k h ö z V a n g y e r m e k ü k , e l f o g a d j á k - e 
a z o n y i m o t is ? F ö l t é t e l e i m e z e k : M á l o l s z á m í t o t t 
m i n d o u n e g y e d é v b e n 3 0 0 f r a n k o t k a p , L e i s e l köz-
j e g y z ő m a j d p o n t o s a n k i u t a l j a a z ö s s z e g e k e t ; d e 
a g y e r m e k e t m i n d é g e lke l i v i n n i ö k n e k i . H a a 
g y e r m e k n i n c s ö n n é l m i t s e m k a p U g y n e v e l j e 
f e l , m i n t h a a m a g á é v o l n á . I s k o j á z t a s s a k é s ő b b 
t a l á n j á r a s s a a z e g y e t e m r e is . M i n d e n k i a d á s á t 
f e d e z i a k ö z j e g y z ő 2 0 0 0 0 f r a n k v a n n á l a a g y e r -
m e k r é s z é r e d e p o n á l v a , a m i t a n a g y k o r ú s á g h o z 
m e g k a p . . . E n g e m s o h a t ö b b é n e m l á t n a k vi-
s z o n t . . B e l e e g y e z i k ? 

I t t v a n i m o a z e l s ő r é s z l e t . 
A z i d e g e n 3 0 0 f r a n k o t t e t t a z a s z t a l r a . 
A p é n z l á t á s a d ö n t ö t t , m e g e g y e z t e k . 
T a r l o m ! — m o r m o g o t t V i c t o r a G t s a r i n e 

dók lopni, s ikkasztani , hamisan kár tyázni s 
több efélékre, minthogy csomagot ho rd jon , 
lovat ha j t son , cipőt tisztítson, vagy — ka-
pál jon. A b ű n ö s uton való pénzsze rzés sze-
rencsével j á rha t , nem tud róla a világ s 
továbbra is ur az ur. El lenben ha dolgoz-
na, u t i ismerősei kinevetnék, kerü lnék . így 
tehát kényte lenek tovább uraskodni , amit 
s t réberkedésekkel , hencegéssel , püffeszkedés-
sel, arroganciával , gyanusi tgatásokkal és köz-
szereplésekkel — amihez ugyan n e m érte-
nek igyekeznek felszínen tar tani . Ök a 
hangadók , ök dominá lnak , n o h a pedig n e m 
oda valók. 

Ez a te r jeszkedő nvava ja , e mode rn 
rákfene fertőzi az egészséges tá rsada lmi 
szervezetet . 

E kinövések okozzák a n a p - n a p u t á n i 
elrémítő bűncse lekményeke t , b ű n ö s mani -
pulációkat, mert a legtöbben úgy a k a r n a k 
a t á r sada lomban , a tá rsas é le tben megje-
lenni, ahogy — m ó d j u k b a n nincs. Többe t 
kell mula tn iok , mint a m e n n y i t s ze rény vi-
szonyaik megenged . 

Ez az üt a biztos elzül léshez vezet . A 
társadalom egyes rétegein múlik, hogy visz-
szahelyezzék a tá rsadalmi életet ar ra a ma-
gaslatra, mely megilleti a műveltség mai fo-
ka, a t isztesség és becsületesség révén. 

Nem öröm n e k ü n k ilyesmiket hébe-

d e r é k a s s z o n y . 
Az i d e g e n a g y e r m e k f ö l é h a j o l t , m e g c s ó k o l -

t a h o s s z ú n , s a z t á n igy s z ó l t . 
— M a r c e l a n c v o . — I s t e n ö n ö k k e l ! 
T á v o z o l t. 
Az e l s ő n e g y e d l e t e l t é v e l L e i s e l k ö z j e g y z ő t 

k e r e s t é k fe l . G o s u r i n e u k i s M a r c e l t u k a r j á n v i t t e , 
K á r o l y fiát p e d i g a s z o m s z é d i m ö r i z e t é r e b i z t a . 

F é l v e l é p t e k b e a k ö z j e g y z ő h ö z , u o e z m e g -
n y u g t a t t a ő k e t . T u d a k o z ó d o t t a g y e r m e k h o g y l é t e 
u t á n , m a j d p e d i g a 3 0 0 f r a n k o t k i u t a l t a a h á z a s -
p á r n a k . 

E z i d ő t ő l k e z d v e b o l d o g s á g k ö s z ö n t ö t t b e 
h a j l ó k u k b a . S z o l g á l f o g a d l a k s g a z d u s á g u k a t k i b ő -
v í t e t l e k . J ó l é t ü k e m e l k e d e t t , t a k u r é k o s s u g u k s z ű k -
m a r k ú a k k á t e t t e ő k e t . A g y e r m e k e k p o m p á s a n 
c s e p e r e d t e k , e r ő s ö d t e k ó s n a g y o b b o d t a k . G e s a r i n e 
m i n d k e t t ő t e g y f o r m á n g o n d o z t a , d o t á n i n k á b b tö-
r ő d ö t t M a r c e l l a l u ki a s z e r e n c s é t ó s g a z d a s a g o t , 
a g o n d t a l a n j ö v ő t b i z t o s í t o t t a . 

E g y n a p o n V i c t o r a z u d v a r b a n f o g l a l a t o s k o -
d o t t , v e l ő t r á z ó s i k o l y r e s z k e t t e t t e m e g a f a l a k a t . 
A fé r f i b e r o h a n a s z o b á b a n a h o l v é r f a g y a s z t ó 
l á t v á n y t á r u l t e l é j e . 

G e , s u r i n e a r é g i n a g y á l l v á n y a i n d t f e k ü d t . 
Ü g y g y e l - h a j j a l f e l e m e l t e n e j é t , k i n e k s z e r e n c s é r e 
n e m t ö r t é n t n a g y o b b b a j a , d e a kis M a r c e l a z 
h o l t a n f e k ü d t s z é t z ú z o t t k o p o n y á v a l s ö s s z e t ö r ö t t 
t a g o k k a l , ü v e g e k é s t á n y é r o k e z e r d i r o b b d a r a b j a 
k ö z ö t t . 

R é m ü l t e n k i á l t o t t fe l . A n t a l b a k< l ic i t f o g o z -
n i a , n e h o g y a l ö a l r e r o g y j o n , B e u i e g ö a j a k k a l s u -
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h i b a elmondani, m e r t : „ha az evangéliu-
mot hirdetem, nem dicsőség ez nekem, 
mert nekem ezt tennem kell." (Pál apostol.) 

A r o k k a n t n y u g f d i j f i ó k -

p é n z t á r r q e g r a I а к u i á s a . 

N o m o r s z á g o s e s e m é n y vol t , d e m é g is j e -
l e n t ő s é g t e l j e s m o z z z a n a t vol t v á r o s u n k k ö z é l e t é b e n 
a v a s á r n a p d é l u t á n i a k t u s , a m i d ő n itt n á l u n k , u 
M a g y a r o r s z á g i M u n k á s o k R o k k a n t - e s N j u g d i j - e g y o -
»ule tén . 'K t t bony i , 390-1 к tiók p é n z t á r a m e g a l a k u l t . 

M i n t e g y 9 0 t a g j e l e n t m e g a z a l a k u l ó g y ű -
l é s é n , u mi t T e t n e s k ö z y G e r z s o n i d e i g l e n e s o lnök 
n y i t o t t — I s t e n n e k es a z e m b e r s z e r e l e t m a g a s z -
t o s e s z m é l y é n e k n e v é b e n ; m e l e g e n ü d v ö z ö l v e P e t -
b ő S á n d o r f ő t i t k á r t , a k ö z p o n t k é p v i s e l ő j é t , K u -
b í n y i B e l á t , a z u j s z á s z i f i o k p é n z t á r v é d n ö k é t , a 
s z o l n o k i 0 0 0 t a g o t s z á m l á l ó í i o k p é n z t á r 8 t a g u 
k ü l d ö t t s é g e t K a l l a y J á n o s e l n ö k k e l az é l ü k ö n 
8 vég i 1 a h e l y b e l i t a g t á r s a k a t . A z t á n egy g y ű l é s i 
elnÖK é s j e g y z ő v á l a s z t á s á r a h í v t a fe l a gy i i l é s t . 
m i r e g y ú t e s i e l n ö k ü l T e t n e s k ö z y G e r z s o n , j e g y z ő -
ül V a r a d y b é t a v á l a s z t a t t a k m e g . А/, e l n ö k á l t a l 
f e l t e t t k e r d e s r e a g y ű l é s e g y h a n g ú l a g k i m o n d t a a 
f iók p é n z t á r m e g a l a k í t á s á t , ü l n ö k i n d í t v á n y á r a D r . 
M u d . . r a s a A d o r j á n e g y h a n g ú l a g a fioK p é n z t á r v é d -
n ö k é ü l v a l a s z t a t o t . K i é r t B á n J á n o s v e z e t é s é v e l 
e g y k ü l d ö t t s é g m e n t , m i a l a t t P e t h ő S á n d o r fő t i t -
k á r b e h a t ó a n i s m e r t e t t e a z e g y e s ü l e t c é l j á t , m ű -
k ö d é s i k ö r e t , v a g y o n i é s e r k ö l c s i v i s z o n y a i t . 

A m e g é r k e z e t t védnökö t , n a g y l e l k e s e d é s s e l 
ó s é l j e n z ó s s e l f o g a d t a a k ö z g y ű l é s , k i h e z T e t n e s -
k ö z y e l n ö k i n t é z e t t ü d v ö z l ő s z a v a k a t s t o l m á c s o l -
ta a g y ű l é s h á l á j á t , h o g y a v é d n ö k i t i s z t s é g é t ol-
f o g a d t a , A v é d n ö k m e l e g s z a v a k k a l a d o t t k i f e j e -
z é s t ö r ö m e i t e k , h o g y e z e n h u m á n u s c é l ú e g y e s ü -
le t é l e n k ö z r e m u n k á l h a t e m b e r t a r s a i j a v á r a , bol -
d o g u l á s á r a , a int b e l ő l e a l e g j o b b e m b e r t é r z e l -
m e k e t v a l l j a ki. A n a g y h a t á s ú b e s z é d e l h a n g z á s a e s 
a z e z t k ö v e t ő l e l k e s é l j e n z é s l ees i l l i i pu l t a u t á u a t isz-
t i k a r t v á l a s z t o t t a m e g a k ö z g y ű l é s . E g y h a n g ú l a g 
m e g v á l a s z t o t t a k , h á r o m évi i d ő t a r t a m r a : e l n ö k ü l 
T e t n e s k ö z y G e r z s o n s z e r k e s z t ő , a l e l n ö k ü l : S z a k á l l 
L a j o s , p é n z t á r i t o k u l : B á n J á n o s , j e g y z ő ü l : V á r a -
d y Be lu , e l l e n ö r ö k ü l : G o d o B e b t . S i m o n M a r t o n , 
id . K a p . d a S á n d o r ós V a r a I s t v á n , v á l a s z t m á n y i 
t a g o k u l : K a p á i n K á r o l y , K á s s a B a l i n t , L ö r i n c z y 
G . i b o r , F u r d ö s K á r o l y , D a l k ó B e n j á m i n , i f j . B a n 
M i h á l y , R i t n u o v s z k y A n t a l , S z e r d a h e l y i J á n o s G e l c 
L i p ó t , K e c s k e m e l i I s t v á n , L e r n e r F ü l ö p , S z i j j 
L á s z l ó , D u b o z y Mihá ly , B ú z á s D á n i e l , é s H e r c e g 
A n d r á s , p o l t a g o k u l : B a l o g I s t v á n , M ü l l e r M ó r é s 
M o l n á r J ó z s e f . 

E l n ö k úgy a m a g a m i n t t i s z t t á r s a i é s a vá-

s o g t a : 
— A p é n z I . . a p é n z . . . 
G e s a m t e z o k o g o t t . A t . u ' t á s d i j e l m a r a d á s á r a 

g o n d o l t a s z é t f o s z l o t t r e m c t i y e k r e , a s z ű k ö l k ö d é s -
r e , a un im b e k ö s z ö n m a j d . 

V é g r e igy szó l t . 
— A h a l á l e s e t e t b e Itoll j e l e n t e n ü n k . 
Az a j t ó h o z k ö z e l e d e t t . 
F e r j e h o z z a u g r o t t m e g r a g a d t a G e s a r i n e k a r -

j á t e s e r Ö s e n f o g t a . 
— E s z e m b e j u t v a l a m i . . . 
K i s s e i / .getl m o z g o t t a z t á n k ö z ö l t e e s z m é j é t 

n e j e v e i . G e s a r i n e e l e i n t e e l l e n k e z e t t , t n a j d p e d i g 
b e i e e g y e z e l t . 

A k ö v e t k e z ő n a p o n V i k t o r a k ö z s é g h á z á n 
b e j e l e n t e t t e , h o g y K a r o l y lia 10 h ó n a p o s k o r á b a n 
m e g h a l t . . . 

A h á z a s p á r n y u g o d t a n f o l y t a t t a t o v á b b r a is 
l á t o g a t á s a i t e s e g y a l i t a lo ino . i l m i d ő n a kis f lu t 
e lv i t t ek s ez s i r n í k e z d e t t , a k ö z j e g y z ő i d e g e s e n 
HzamlnltH e l o a í r n o k o k a t , h o g y c s a k t ú l a d j o n lá-
t o g a l u s a u . 

E l ső h ó n a p o k a r r a is k i t e r j e d t a figyelőtök, 
h o g y v a l a m e l y s z o m s z é d l á t o g a t á s a k o r K á r o l y t m á -
sik s z ó i m b a z á r t á k . 

S e n k i s e m s e j t e t t e a c s a l á s t . B o l d o g a n é l l e k , 
m á s o k t ó l i r i gye l t é ivé . 

A m i n t M a r c e l a s z ü k s é g e s k o r t e l é r t ő fe l -
s ő b b t s k o l a k b a j á r u l t á k s h a s z ü n i d e j é t o t t h o n 
t ö l t ö l t e , e l r a g a d t a t a s s a l c s ü n g t e k m i n d e n e g y e s 
s z a v a m 

M a r c e l s z o r g a l m a s a n t a n u l g a t o t t , t e s t b e n is 
i z m o s o d o t t s m a t ú r á t s z e r e z v e , v á r t a a k a t o n a s á g -
tó l b e h i v a t á s á t . 

J ó a k a r a t t a l g o n d o l t n e v e l ő s z ü l ő i r e é s j ó l e s ő 
ö r ö m m e l é r i n t k e z e t t ve lők , n o h a m é l y e b b é r z e l -

l u s z t m á n y n e v é b o n k ö s z ö n e t é t f e j e z t e ki a b i z a -
l o m é r t , m e l y s ú l y o s k ö t e l e s s é g e k e t r ó r e á j u k , a 
m i k n e k t e l j e s í t é s é r e , t a g t á r s a i k j a v á r a s z í v e s e n vál-
l a l k o z n a k , k é r v e t i s z t t á r s a i , v a l a m i n t a z ö s « z e s ta-
gok t i m o g a l a s á t a tiók p é n z t á r f e l v i r á g o z t a t á s á r a , 
s a j á t é s e m b o r t á r s a i k j a v á r a , va ló m u n k á l k o d á s r a . 

L e l k e s b e s z é d e t m o n d o t t Knb i t yi B é l a m á v . 
e l l e n ő r , v a l a m i n t K a l l a y J á n o s s z o l n o k i e l n ö k . 

A z u t á n P e t h ő f ő t i t k á r a j á n l o t t a e g y k ü l ö n 
a l a p l é t e s í t é s é t , p i l l a n a t n y i s e g é l y e k n y u j i h a l á s á r a , 

E g y s a j n á l a t o s i n t e r m e z z o z a v a r t a m e g a 
g y ű l é s l e l k e s l e f o l y á s á t . E g y m u n k á s u g y a n is ki-
f o g a s o l t a , h o g y k ö z ü l ü k n e m lett b e v á l a s z t v a se i -
ki. E r r e u g y a n m e g f e l e l t e g y m u n k á s t á r s a , h o g y 
igen is ö b e lett v á l a s z t v a , v a l a m i n t a z e l n ö k , 
h o g y c s a k a z o k s o r á b ó l l e h e t e t t ( v á l a s z t a n i , a k i k 
m á r t a g j a i a f iók p é n z t á r n a k S a j n o s , h o g y é p e n 
a m u n k á s o k é r d e k l ö d n e k н l e g k o v ó s b b é a z ü g y i-
r á n t . C s e r i I s t v á n rég i t a g s z i n t é n , e r é l y e s e n u t a -
s í t o t t a v i s s z a a z i n d o k o l a t l a n f e l s z ó l l a l á s t . 

A k ö z g y ű l é s m e g h í z t a B á n J á n o s t é s V á r a -
dy B é l á t a t a g o k g y ű j t é s é r e , a k i k m i n d e n v a s á r n a p 
3 ó r á t ó l fé l 5 - i g á l l a n a k r e n d e l k e z é s é r e a b e l é p n i 
s z á n d é k o z ó k n a k a z i p a r t e s t ü l e t h e l y i s é g é b e n k i j e -
lölt f i ó k p é n z t á r i r o d á j á b u n . Az e l n ö k l é s t a z t á n 
S z a k á l l L a j o s a l e l n ö k v e t t e á t , ki t ö b b a p r ó b b ü-
g y e k l e t á r g y a l á s a u t á n a k ö z g y ű l é s t b e r e k e s z t e t t e . 

MI U J S A G ? 
— E l j e g y z é s t . V á m o s D e z s ő á l l o m á s fő-

n ö k ü n k t e s t v é r e , S z o l n o k r ó l e l j e g y e z t e D e u t s c h 
D á v i d s z e l e i n a g y b é r l ő l e á n y á t , C e c i l i á t . 

— J ó t é k o n y s á g . G r ó f K e g l e v i e l t G á b o r -
n é f ö u r n ö n a g y s z o m b a t e s t é r e k a l á c s o t , s o n k á t , 
b o r t é s p i r o s t o j á s o k a t k e g y e s k e d e t t k ü l d e n i a s ze -
g é n y h á z l a k ó i n a k . H ú s v é t e l s ő n a p j á n p e d i g F t . 
L é v a y Mihá ly a p á i - p l é b á n o s n n g y s z i v ü s é g é b ö l bő -
s é g e s e b é d b e n v o l t r é s z ü k . A s z e g é n y e k á l d ó s z a -
v a l e g y e n a n e m e s l e l k ü l e t ű j ó t e v ő k j u t a l m a 1 

— I s t e n d i c s ő s é g é r e : Ö t v e n h é t is l to 
l á s l e á n y k a k é z i m u n k á t k é s z í t e t t a r ó t n . k a t h . 
t e m p l o m k i f e s t é s é n e k c é l j a i r a . A k é z i m u n k á k ü n -
n e p e l s ő n a p j á n d é l u t á n 4 ő r s k o r k i s o r s o l t a t v á n , 
a z o k a j ó l e l k ű j e g y v á s á r l ó k n a k , k i k n e k s z á m a i ki-
h ú z a t t a k , — á t is s z o l g á l t a t t a k . A k i s o r s o l á s b ó l 
l ü l k o r . t i s z t a j ö v e d e l e m vol t a s z e n t c é l r a a F l . 
p l é b á n i a h i v a t a l n a k á t a d h a t ó . A k é z i m u n k á k e l -
k é s z í t é s e é s a z o k n a k a s z e n t c é l r a v a l ó é r t é k e s í -
t é s é r t a z e l i s m e r é s e l s ő s o r b a n V e v e r á n I s t v á n n é 
t a n í t ó n ő t s m á s o d s o r b a n a z o k a t a k i s l e á n y k á k a t 
i l let i , ultik I s t e n d i c s ő s é g é t p i c i n y u j j a i k k a l o ly lel-
k e s b u z g ó s á g g a l i g y e k e z t e k e l ő m o z d í t a n i . 11 d ú s 
k ö s z ö n e t a z á l d o z a t k é s z j e g y v á s á r l ó k n a k is , ultik 
s z í v e s e k v o l t a k t a ] j e g y e k . m e g v é t e l é v e l l e h e t ő v é t e n -
ni a f e n t i s z é p k i s ö s s z e g ö s s z e h o z á s á t . 

5 — H a l á l o z á s . V á r o s u n k e g y k ö / . b e c s i i -
! l é s b e n á l l ó p o l g á r a h u n y t a le s z e m e i t ö r ö k r e . 
! ü h I á t h Z s i g m о n d t e k i n t é l y e s k e r e s k e d ő , 

v á r o s i k é p v i s e l ő h a l t e l f. h ó ] 8 á n , é l e t é n e k 7 0 ik 
é v é b e n . M i n d é g é l é n k r é s z t v e t t k ö z ü g y e i n k i n t é -
z é s é b e n é s s o k s z o r i n t e r p e l l á l t v a l ó d i , v a g y vol t 
k ö z ü g y i s é r e l m e k m i a t t . H o s s z ú é v e k s o r á n e l l e n -
ő r e vo l t a z i z r . s z e n t e g y l e t n e k , i g a z g a t ó j a a t á r -
s a l g á s i e g y l e t n e k é s h á l á i é i g e l ö l j á r ó j a a h i t k ö z -
s é g n e k . A v á r o s h á z á n e l h e l y e z v e l e v ő m á r v á n y t á b -
l á r a v é s e t t 7 3 n é v b ő l ő a 2 2 ik, a 3 8 k é p v i s e l ő 
k ö z ü l 0 ik, a k i k a s i r b a s z á l l l a k s e g y i k e a z o n ko -
v e s e k n e k , a k i k r e v á m s u n k f e j l ő d é s é b e n e s f e j l e s z -
l é s é b c n s o k s z o r s z á m í t a n i l e h e t e t t . N y u g o d j o n 
c s e n d e s e n a h o s s z ú , k i n o s b e t e g s é g u t á n . 

— T a m y a à i e k o l L á n k ü g y e . A k ö z o k -
t a t á s ü g y i m i n i s z t é r i u m á l l a m t i t k á r a k é p v i s e l ő n k e t 
a r r a h í v t a fe l , h o g y a t a n y a i i s k o l á k épil< e i r á n t i 
k é r e l m e t e l ö l j á r ó s á g u n k e z év ő s z é n a d j a b e , h o g y 
a z t á r g y a l h a t ó s a k ö l t s é g a k ö l t s é g v e t é s b e b e i l -
l e s z t h e t ő k í g y ó n . 

— E r t e e í t é e . A r o k k a n t n y u g d í j fiók p é n z -
t á r e g y e s ü l e t h i v a t a l o s h e l y i s e g é ü l , u z i p a r t e s t ü l e t 
s z í v e s f e l a j á n l á s a f o l y t á n , a v o l t ö n k é p z ő k ö r i h e -
l y i s é g e t j e l ö l t e ki h i v a t a l i h e l y i s é g ü l , a h o l m i n d e n 
v a s á r n a p d é l u t á n 3 ó r á t ó l fe l 5 ó r á i g e s z k ö z ö l t e t -
n e k a t a g o k f e l v é t e l e i . A t n g d i j fizetések m á j u s 
e l s ő v a s á r n a p j á n , d é l u t á n k e z d ő d n e k s m i n d e n h ó 
e s i é s h a r m a d i k v a s á r n a p j á n t ö r t é n n e k , t e h á t k é t 
he t i i l l e t é k e k fizetendők, v a g y e s e t l e g t ö b b h é t r e 
is e l ő r e . A b e f i z e t é s e k n é l a p é n z t á r n o k , a j e g y z ő 
é s e g y e l l e n ő r v a n n a k j e l e n , m á s o k p é n z á t v é t e -
l é r e j o g o i i t v a n i n c s e n e k . T a g k ö n y v e c s k e n é l k ü l fi-
z e t é s e k n e m t ö r t é n h e t n e k . T a g o k f e l v é t e t n e k a z 
e l n ö k á l l a l is a z a n y a k ö n y v i h i v a t a l b a n , b á r m i k o r 
B o i r a l á s i d í j b a n 1 k o r . 5 0 fil l . , é s n é g y h e t i t a g -
d í j 1 k. 2 0 ül . v a g y 9 6 fill., a v a g y 8 0 fill., f i z e -

, t e u d ö c l ü r e , a m e l y r e a k ö z p o n t á l l a l f o g n a k a 
I a t a g k ö n y v e k a z i l l e t ők n e v e r o k i á l l í t t a t n i . 
\ E l n ö k s é g . 

— EíiuSatság. Az a b o n y i k a t h o l i k u s o l v a -
k a s ó - e g y l e t m a v a s á r n a p s a j á t t e r m e i b e n a K a t h o -
l i k u s t e m p l o m f e s t é s é n e k k ö l t s é g e i f e d e z é s é r e z á r t -
k ö r ű t á n c v i g a l u i a l r e n d e z . B e l ó p t i d i j : S z e m é l y e n -
k é n t 8 0 fii., p á r o n k é n t 1 k o r . 2 0 fill., c s a l á d o n k é n t 
( I f é r f i 2 nő ) 1 k o \ 6 0 fillér. K e z d e t e e s t e 7 ó -
r a k o r , F e l ü l f i z e t é s e k k ö s z ö n e t t e l f o g a d t a t n a k é s 
h i r l a p i i a g n y u g t á z t a t n a k . 

— K ü í o n a ! a s a . Ma ; e g y h e l e , a r o k k a n t 
n y u g d í j f lok p é n z t a r a t i sz t i k a r á n a k j e l ö l t j e i , e g y 
e l ö e r t e k e z l e t ú k ö n 9 k o r o n á t r a k t a k ö s s z e a fiók 
p é n z t á r k ü l ö n a l a p j á n a k m e g a l a p í t á s á r a . 

i — ft s o r o z á s . P é n t e k e n k e z d ő d ö t t n á -
j l ü n k a s o r o z á s , m e l y a l k a l o m m a l a I. k o r o s z t á l y ú 
I ú j o n c a i b ó l b e s o r o z t a l o t t 5 7 . . a II . k o r o s z t á l y ú 9 7 -
j b ü l 2 8 , a III . k o r o s z t á l y ú 9 2 - b ó l 1 5 | ö s s z e s « n 1 0 0 . 
J — J á r á s u n k b ó l . A k e r e s k e d e l e m ü g y i tn i -

m e k e t n e m igeit t á p l á l t i r á n t o k . 
A z o k r a g o n d u l ! a k i k e t t á n t ö b b j o g g a l n e -

v e z h e t n e s z ü l e i n e k , a k ike t a r i s z t o k r a t á k n a k vé l t , 
n e m oly p a r a s z t o k n a k , m i n t a r t e v e l ö s z ü l e i . 

E g y i k n a p o n , a s z ü n i d ő v é g e f e l é , h i n t ó ro -
b o g o t t b e a z u d v a r b a , 

M a g a s ö r e g ú r szá l l t ki. 
— E n y e , t iát r á m s e m i s m e r ? — s z ó l t m o -

s o l y o g v a a m i n t a h á z a s p á r c s o d á l k o z ó t e k i n l e t e t -
ve i s z e m k ö z t l á t t a m a g á t . 

N e m is v á r t a v a U s z r a . M e g p i l l a n t o t t a a fi-
a t a l e m b e r t , f e l é j e f o r d u l t é s a z t a n m e g i n d u l t a n 
k é r d e z t e : 

— Ö n a z M u r c z n l I 
— Az v a g y o k . • 
— V e r v i l l e v a g y o k . . . Az ö n . . . 
V i k t o r r é m ü l t e n k i á l t o t t fel : 
— Az I s t e n é r t . . a z a t y j a ! 
G e s a r i n e d ü h ö s e n f ö r m e d i a z i d e g e n r e : 
Mit a k a r ö n i t t ! M i n e k j ö t t ? H i s z e n ö n a z t 

m o n d t a , h o g y s o h a v i s s z a n e m l á t j u k e g y m á s t . 
Az i d e g e n h i g a d t a n f e l e l t : 
— A z é r t j ö t t e m , h o g y fiamat m a g a m h o z ve -

g y e m . N e m d e , M . r ee l v e l e m j ö s z ? 
B i z o n y o s a g o d ü l o m f o g t a el a fiatal e m b e r t . 

H i r t e l e n a z o n b a n V e r v i l l e k a r j a i b a r o h a n t . 
— A t y á m , a t y á m ! v é g r e l á t o m ö n t , 
V e r v i l l e l a s s a n e l f o r d u l t k ö r n y e z e t é t ő l . M o s o -

l y o g v a s z ó l t : 
— L á t o m , mi é r i j ü k e g y m á s t . N o s , s z e d e -

l ő z k ö d j é l , e l u t a z u n k 
G e s a r i n e f e l u g r o t t . 
— H o g y a n ? U t a z n i I Ö n M a r c e l t , fiunkat 

a k a r j a e l v i n n i ? 

— Az ön fiát I U g y m o n d j a a z é n fiam ! 
G e s a r i n e m a g á n k í v ü l k i á l l o l t : 

— Az ö n fia ! N e it é n m i n d e n t e l a k n r o k 
m o n d a n i . . . N e m a k a r o m , h o g y e l v i g y e . . . 

F é r j é n e k t e k i n t e t ő ó s z r e t é r i t o t t e . 
— H o g y a k a r j a ö n b e b i z o n y í t a n i , h o g y ö n a z 

a t y j a : 
V e r v i l l e m i n d e z t n s z e r e t ő s z ü l ö k i g a z s z e -

r e t e l é n e k t u l a j d o n í t o t t a . — n e m v e t i o z o k o n m a -
k a c s s á g u k n t . M a j d n é h á n y p a p i r o s t m u t a t o t t . 

— Itt v a n n a k a n y u g t á k a M a r c a l é r t k a p o t t 
p é n z e k r ő l . 

— V i k t o r a s z e m e i t a f ö l d r e r z e g t e 
— V i d d k a l a p o d s f e l ö l t ő d , M a r c e l . S i e t -

n ü n k ke l l . 
M a r c e l m e g i n d u l t . C s e n d l e l t . A z t á n r é s z t -

v e v ő é n k é r d i a z i d e g e n . 
— Az ö n g y e r m e k ü k m e g h ű l t ! H a l l o t t a m . , 
V i k t o r t o m p á n fe l e i t : 
— Igen n mi g y e r m e k ü n k m e g h a l t . . . 
M a r c e l m e g c s ó k o l t a n e v e l ő s z ü l e i t é s n y u -

g o d t a n m o n d t a n e k i k a z I s t e n h o z z á d o l t . . . 
— V i s z o n t l á t á s r a n e m s o k á r a i r o k . 
A z t á n V e r v i l l e k a r j á n e l h a g y t a n h á z a t . , . 
A p a r a s z t e m b e r e k t ö r t s z i v v o l c s o n d e s o n m a -

r a d t a k v i s s z a . 

V i k t o r h i r t e l e n a z a s z t a l r a n é z e l t a h o l e g y 
kis c s o m a g o t p i l l a n t o t t m e g . F e l b o n t o t t a 5 0 0 0 f r a n k 
vol t b e n n e 

— Nin i — s z ó l t - itt 5 0 0 0 f r a n k v a n . 
G e s a r i n o n e m f e l o l t . 
V i k t o r is é r e z t e Impv k ö n n y e k s z ö k n e k a 

s z e m é b e s a b o r í t é k k i h u l l o t t u j j a i k ö z ú t . . . ó s 
m i n d k e t t e n k e s e r ű e n z o k o g t a k н Ь Ь а п a h á z b a n , 
m e l y i m m á r n e k i k i i r e s é s k i h a l t l e l t ö r ö k r e . . . 

Francia után Halmos ntksa. 



\ ! V . é v f o l y a m . А В О N Y. 17. szám 
n i s r . i ç r a r r ó l ó r t e s i ' o U o k é p v i s e l ő n k e t , h o g y T a p i c -
S / e l e é s T . G y ö r g y e k ö z s é g e k n e k á l t a l a t o l m á c s o l t 
н и ш k ö r e i m é i , m e l y s z e r i n t u h o r d o k h i t e l e s í t é s e 
n e C e g l é d e n , h a n e m N a g y k á t ú n l e g y e n , m é l t á n y o l -
j a é s t e l j e s í t t e t n i f o g j a . 

U g y a n c s a k a k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t é r i u m 
á l l a m t i t k á r j a a r r ó l é r t e s í t e t t e k é p v i s e l ö n k o t , h o g y 
rnil 'eie m ó d o z a t o k é s i n t é z k e d é s e k a l a t t v a l ó s u l h a t 
m e g a k e p v i s e l ö n k v e z e t é s e m e l l e t t m ú l t k o r n á l a 
t i s z t e l g e t t j á s z k a r a j e n ö i k ü l d ö t t s é g a z o n ó h a j a , m e l y 
s z e r i n t a z a b o n y — t e t é t l e n — j á s z k a r a j e n ö — ú j k é c s k e i 
k ö z s é g i k ö z l e k e d é s i k ö z ú t m á r a j ö v ő é v b e n t e l -
j e s e n k i é p í t h e t ő l e g y e n . 

— Tüzér v irtus . P a n y i k r e n d ő r ő r m e s -
t e r m e g s z ó l l i t o t t a z ü n n e p e k b e n e g y L i p á k P á l , 
n e v ű t ü z é r k a t o n á t r e n d e t l o n s é g ó r t . A t ü z é r el-
n y e l t e a r e n d r e u t a s í t á s t , m o r t — f e g y v e r t e l e n é s 
s i p k a n é l k ü l vol t . P á r p e r c m ú l v a a z a p j a á t a d t a 
n e k i f e g y v e r é t é s e k k o r e s z é b e ö t l ö t t a k a t o n a i 
n e v e l é s v a l a m e l y i k s z a k a s z a s k a r d j á v a l P u n y i k o t 
f e j b e v á g t a . D e h á t v a n á m r e n d ő r i r e g l a m a is : 
t. I. a v e s z e d e l m e s e g y é n e k á r t a l m a t l a n n á t é t e l e , 
a m i n e k a l a p j á n a z t á n a v i r t u s k o d ó t ü z é r ki is 
h ú z t a a l u t r i t , k u r d j á t e l v e t t é k a r e n d ő r ö k öt m a -
g á t p e d i g a h ű v ö s r e t e t t é k , a h o l a z t á n a l k a l m a 
v o l t e l m e l k e d n i a k a t o n a i , m e g a r e n d ő r i s z a b á l y -
z a t o k k ü l ö m b ö z ő v o l t a f ö l ö t t . 

— ( B e t ö r é s e k . K ó b o r c z i g á n v o k é s t ek -
n ő v á j ó k m u t a t k o z t a k p é n t e k e n a v á r o s b a n s a z 
e r e d m e n y ? P e n t e k e n é j j e l be tömés M l a d o n e c k y 
G y ö r g y l a k á s á b a s o n n é t m i n t e g y 3 0 — 4 0 k o r . é r -
t é k ű é l e l m i c z i k k e l r a b l á s a . B e t ö r é s i k i s é r l e t K ó h n 
R ó z a k e r e - k e d é s é b e o . a z a b l a k o k k i f e s z o g e t é s e , d e 
e g y r e v o l v e r l ö v é s á l t a l m e g u g r á s . E g y t e k n ö v á j ó 
c i g á n y t l e t a r t ó z t a t o t t a r e n d ő r s é g . 

— Tüzek. M o s t a n á b a n m á r k é t s z e r k o n -
d u l t a k m e g a v é s z h a r a n g o k , l e g u t ó b b a z o n b a n c s a k 
v a k l á r m a vol t . E l ő b b S á g i J ó z s e f n e k é g e t t l e a z 
e l s ő k e r ü l e t b e n m i n t e g y 6 k o c s i s z a l m á j a . U g y 
l á t s z i k h o g y e r r e a s z e g é n y e m b e r r e u t a z i k v a l a m i 
j ó a k a r ó j a v a g y v a l a m i p i r o m é n i á s ' . a i n ig v a l a m i 
m e g g y u j t h a l ó j a k e r ü l . B i z t o s á v á n e m vo l t a z el-
é g e t t s z a l m a . H ú s v é t s z o m b a t j á n a t o r o n y ö r a 11. 
k e r ü l e t b e n j e l z e t t t ü z e t , d e b i z a z t n e m l e h e t e t t 
m e g t a l á l n u n k , v a l ó s z í n ű l e g v a l a m i v i l l a n y f é n y t 
n é z e t t t ű z n e k . E z é r t n e m l e h e t k á r p á l n i a z t a s z e -
g é n y e m b e r t , m e r t c s a k k ö t e l e s s é g é t t e l j e s i t i é s 
e b b e n t é v e d h e t ő is, é p u g y m i n t m á s . 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
E g y nő. Jövő számunkban. 

Liszt», kenyér - é s takarmánycskkek 
á r j e g y z é k e . 

— Flégner Géza gőzmalma heti jelentése. — 

B u z a d a r a 4 0 fillér. — 0 á s l i sz t 3 7 fill. — 
l - e s l i sz t 3 6 fii. — 2 c s liszt 3 5 fii. — 3 - a s l i sz t 
3 4 fii. — 4 - e s l i s z t 3 1 fii. — 5 - ö s l i s z t 2 9 fii. 
— 6 o s l i s z t 2 7 fii. — 7 - e s l i s z t 2 3 f i l l é r . — 
R o z s - l i s z t 2 5 filler k i l ó j a . 

8 - a s t a k a r m á n y l i sz t 1 5 ' — k o r o n a . B ú z a -
év r o z s - finorn k o r p a 1 1 k o r o n a . G o r o m b a k o r p a 
1 0 ' 2 0 k o r o n a . Á r p a - d a r a 1 8 0 0 k o r o n a . Á r p a t ó c s 
l i s z t e s 1 6 ' — k o r o n a T e n g e r i - d a r a 1 3 2 0 k o r o n a . 
B ü k k ö n y é s o c s ú d a r a 9 2 0 k o r o n a 1 0 0 k i l ó n k é n t , 
z s á k n é l k ü l . 

E g é s z f e h é r h á z i k e n y é r 3 2 fii. K ö z é p f e h é r 
h á z i k e n y é r 2 8 íil. K é t s z e r - b ú z a l i s z t b ő l k é s z ü l t 
k e n y é r 2 4 filler k i l ó j a . 
Ceglédi-úti lisztelárúsitó helyen (Ringelsen-féle bolt) 

minden liszt 1 fillérrel olçsôbb. 

S z i k s z a y E r z s é b e t U j s z á s z i - ú t o n l e v ő 
( S z a r k a - f é l e ) s ü t ö d é j é b e n o l c s ó m ü m a l m i l i s z t e k 
k a p h a t ó k : 

0 á s 3 6 fii., l e s 3 5 fii., 2 - ö s 3 4 fii.. 5 - ö s 
3 2 íil , 6 o s 3 0 fii., 7 - e s 2 6 fii., 7 - o s á 2 3 fillér 
k i l ó j a . 

U g y a n o t t n a p o n t a f r i s s h á z i k e n y é r k a p h a t ó 
h á z h o z s z á l l i l v a : e g é s z f e h é r 3 0 fii., r o z s o s 2 6 
fii., b a r n a 2 4 fillér k i l ó j a . 

1 7 4 4 / 1 9 1 1 . ikt, sz. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
Abony község e lö l járósága a község tu-

l a j d o n á t képező k a s z á r n y a épü le tbő l átala-
kítással 

c e e n d ő r s é g i l a k S a s í ^ á t 
épit let , mely munká l a tok kivitelének bizto-
s í tására az 1911 . évi ápril is h ó 27. n a p j a 
déli 12 ó r á j á r a Abony községháza bírói hi-
va ta l ában t a r t andó zár t a ján la t i ve rseny tá r -
gya lás hirdet tet ik a következő feltételekkel : 

1. Az ár le j tésen részt vehe t m i n d e n ha-
zai vá l la lkozó és iparos , ki ipara gyakorlá-
sá ra ha tóság i engedélylyel bir. 

2 . Ajánla t c s u p á n az összes m u n k á -
la tokra t ehe tő . 

3. Csak s z a b á l y s z e r ű e n kiállitott, pe-
cséttel lezárt , sér te t len bo r í t ékban elhelye-
zett és közvet len , vagy pós ta u t j á n beado t t 
a j á n l a t o k fognak tárgyalás alá véte tni . 

4. Ajánla tok legkésőbb 1911 . évi ápri-
lis 27 -ének déli 12 órá já ig n y ú j t h a t ó k be 
Abony község e lö l j á róságához . 

Az a j á n l a t külső bor i tékára a kővetke-
zők Í randók fe l : , A j á n l a t az Abony Község: 
c sendör ség i l ak tanya épüle t m u n k á l a t a i r a . " 

5. Ajánla t tevők t a r t o z n a k az a ján la t i 
összeg 5 % - á t kitevő b á n a t p é n z t — hivat-
kozássa l a h i rde tés s z á m á r a — készpénz -
ben , vagy o v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r b a n az 
a j á n l a t b e n y ú j t á s a előtt a község pénz tá rá -
nál le tenni s az erről szóló nyug tá t , vala-
mint a képesí tés t igazoló o k m á n y a i t az a j an -
lathoz csatolni . 

6. A m u n k á l a t o k r a v o n a t k o z ó felléle-
lek, a köl tségvetés és tervek Abony község 
főjegyzői i r o d á j á b a n a h iva ta los ó rák a la t t 
megtek in the tők . 

7. Csakis azon a j á n l a t o k vé te tnek fi-
gye lembe , me lyekben az egységárak szá-
mokkal v a n n a k fe l tün te tve . 

8. A m u n k á l a t az előirt költségvetési 
t e rveze tnek sz igorú s z e m elölt t a r t ásáva l 
e szköz lendö , mert az szakér tő i le iülvizsgálat 
tárgyát fogja képezni . 

9. Beadot t a j án l a tok felett vég legesen 
a képviselőtestület dön t . 

10. A község képvise lő tes tü le te kiköti 

m a g á n a k a jogot , hogy a beérkeze t t a j á n • 
latok közül , tekintet nélkül az a ján lo t t 
á r ak ra - - s z a b a d o n vá l a sz thas son . 

Abony, 1911 . ápril is 18 

(P. H.) E l ö l j á r ó s á g . 

Eladás 
Egy 8 lóere jü R o b e y féle cséplő-gar-

n i tura e ladó. Ér tekezn i ' lehet a t u l a j d o n o s -
sal Dobos Béla gazda t i sz tné l (Polgár major . ) 

д й и и й 

Vannak fájdalmai ? 

Használjon Fçller-félç Elsafluldot és Fçller-féle 
Elsapilulákat, mçlyek çgyedUII Készítője Fellçr 
V. J<nö udvari gyógyszerész, Stubica, Centrale 

124. sz. (Zágráb-megye). 
I. A Feller-fóle Elsafluid s a j á t tapaszta la tunk sze-

rint fájdalomcsil lapító, gyógyító, gyengeséget meg 
szünte tő ha tássa l bir, gyorsan és biztosan gyógyít í 
csúzt, koszvényt, ideggyengoséget, oldalszurást-
szakgatást , influenzát, fej- , fog- és derékfá jás t , 
zsábát , bénulás t , szemfájás t , migrant, sok itt 
meg nem emiitet t betegségtői megszabadí t ja az 
ember t . A Feller-féle Elsafluidot rekedtség, ná tha , 
mell- és torokfá jás és légvonat vagy hüléstől 
eredő bajok ellen is pára t lan gvógysikerrel hasz-
nálják. Valódi csak ugy, lia minden üveg a »Fei-
ler" nevet viseli. 12 kis vagy 6 dupla vagy 2 
spociális üveg bé rmen tve 5 korona. 26—30 

II. Továbbá tudomásá ra óha j t j uk hozni, hogy az 
emberek ezrei gyomorbajok, görcs, étvágytalan-
ság, veseégés, hányás i inger, rosszullét , felböfö-
gés, puffadtság, dugulás , a r anye rc s bánta lmak és 
különböző emésztés i zavarok ellen ki tűnő és biz-
tos sikerrel használ ják a Feller-fóle hasha j tó 
Rebarbara-Elsapi lulákat . G doboz bé rmen tve 4 
korona Óvakodjunk azonban utánzatoktól és 
címezzünk minden rendelés t gondosan 

F e l l e r V. Jenő g y ó g y s z e r é s z n e k , 
S t u b i c a , Cçntralç 124. szám (Zágrábmegye). 

M Á R T O N T E S T V É R E K 
á l t a l á n o s 

l i ^ и ( ц б р б р а р в » i f e ^ ' i f © 
CZEGLÉbEN, III. K^r. Szövetség-u. 433. (a p á l y a u d v a r mellett) Hárton Zsigmond oki. g é p é s z - m é r n ö k h á z á b a n . 

M e z ő g a z d a s á g i gépek és alkatrészek, cséplőgépek, vetőgépek, aratógépek, ekék ä t t>. 
Benzin, nyersolaj stb. M О T О В О К javítása. 

L o c o m o b i l o k M A G Á N J Á R Ó K K Á á t a l a k í t á s a . 
M É R L E G javilás. 

Törött alkatrészek, vas- és fémöntvények l e g ú j a b b m ó d o n való (au togen) forrasztása. 
G Ő Z K A Z Á N j a v í t á s . 

Tele fon sznmn 4 3 . T e l e f o n s z n m n 4 3 . 

Badacsonyvidéki b S S 1 

S z ő l ö o l t v á n y o k a t legjobb minőségben mérsékel t á ron 
szálút BALOGH GYULA szőlőgazdasága, BALATON-

HENYE. — Árjegyzék ingyen. 



XIV. évfolyam. А В О N Y. ! I S Z ' l n y 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 
k ö n y v n y o m d á j a , az , A b o n y " k iadóhivata la 

a b ß r n ß a r j . 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomá-
sára hozni, hogy 

fe®® Ц Щ ® © Ш f i Ä Ши Ш S 

a SZÖLLŐSI-féie házba helyeztem át. 

Egyben van s ze r encsém Abony vá ros és vidéke I. közönségének b. 

figyelmét felhívni 

hol igen j u t á n y o s á ron és gyorsan szerezhe tők be : névjegyek, lakodalmi 

és báli meghívók és mindenfé l e nyomta tványok . 

A t. közönsége t tiszta, m o d e r n és pon tos kiszolgálásról m i n d e n k o r 

biztosítva, k ö n y v n y o m d á m a t b. pá r t fogásukba a jánlva , igen lisztéit megren-

de lő imnek szolgálatára m i n d e n k o r ö römes t készen vagyok. 

Kiváló tisztelettel 

Szerdahelyi János 
n y o m d a t u l a j d o n o s . 

S z ő l ö o l t t r á n y o k S ! 

Kiváló szép ós dús gyökérzetti , s zokvány mi-
nőségű fáso l tványok Ripá r i aRor t á l i s a lanyra oltva 
a legjobb bor- és csemege fa jokban, közóltiik „Csa-
bagyöngye," mely fa j ta már Julius közepén érett. 
Ezenkívül sima zöltol tvánvok, Ripária-I 'orlál is és Ru-
pesztris-Monlieola sima és gyökeres a lanyvesszök, 
peronospora és jégverésrneutes hazai sima és gyö-
keres vesszők a l eg ju lányosabb árban 

Árjegyzéket k ívánat ra ingyen és bérmentve 
küld az 

„ E r z s é b f f i - s z & l ö o l t v á n y t e l e p " 
Tula jdonos : S c h m i d t ttátyás, B o g á r o s Torontálm. 

M.tiYAIt VÜLKÁNCKMBXniVÁIt IlKSZVÉNYTAKSASÀG 
Kozpont i iroda: Budapest, Vas-utca 25. szám. Telefon-sz. 107-16. Gyártelep: S^lyp. - T ^ f o n : Hatvan 46. 

Elsőrendű Selypi porflandcçmeniei, VulKánponland cemenlçi, Kitűnő 
minőségűt, mely a ponlandcement szabványait 50 %-Kal túlhaladja. 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s n á l A b o n y b a n . 

K e V d e t é s . 

F ix f izetés és m a g a s ju ta l ék 

mellett a l k a l m a z u n k vidéki ügynökö-

ket, so r s j egyek részlel f ize tésre való 

e l a d á s á h o z . H a v o n k é n t e lé rhe tő 

j övede l em 3 0 0 (100 k o r o n a . 

Í I e с h t B a n k h á z R é s z v é n y t á r s a s á g , 

B u d a p e s t , F e r e n c i e l ; t e l e 0 . 

É f e î ï ï K s a ï e ï M s f c j íre-5- é<s кШ£5!еГ ; . 
S c 2 ï » « 4 é » s y e k « § é e ' i é k e g i i i ö û . u S î a î » : c 

п , « г m г . 
3\í l üihdih. ' i ÍN u a м\ 

A s z é k e s f ő v á r o s pénz t á rná ! óvadéko t eUrtlyszC! 
t o I v é n y s г é k i ! e g bejegyzet t magánblzományoao.k . 

Budapest Központi Vásárcsarnok-
I roda : Csi l lag-utca 1. Telefon 4 3 - 26. Sürgönyeim : 
Beer Csii lagutoa. P o s t a t a k a r é k Cheque számla 25:.'á 

K l í ' o g n d j n k n i i r u l o n f ó l o ó l e ' i n l e i k k Ы я о » п й -
n j - i ó r l ó l c e g i l ó s ó t ti l e t t m . ' i g . ' i e a t i b í i n p i á rb . -u i 
a l e g j u t . i n y o e . - i b b f e l t ó t o l o k « n e l l e t t , g y o i v 

é s e i ü n y ö e l c b o n j - o l t U V s e r ü . 

Marhahús t , ülőit bor juka t , j uhoka t , bá rányoka t , 
ser tésekot , fiUíöll kolbász á ruka t , nyers- é s 
füstül t sonkát , vadakat , élü é s vágott l iszi imtt 
baromfi t , halakat , élő rákokat , to jás t , mézet, 
tejlelt , va ja t , t ehén túró i , julituré.l, sa j tokat , 
hüve lyes vc teménye lu , mákot , papr iká i , zöld-
ségféléket , bu rgonyá t , korai főzelékeket , gyü-
mölcsüket , a lma, b i r sa lma , körte , szamóca, 
málna , pöszméte , r i tnske, meggy, cse resznye , 
ba rack , szilva, görög- é s sá rgadinnye , csemege-

szőlő, borszőlő, mus t , bor , stb. sli). 

A k ü l d e m é n y e k c ímünkre : Közponl i V á s á r c s a r n o k 
vasú tá l lomáshoz in tézendök. 

Heti je lentés t k ívána t ra kü ldünk és készséggel szol-
gá lunk mindennemű felvi lágosí tássá) . 

Régen çlismert és jónak bebizonyult 
Crr. Schöfft-féle 

Aranycseppek 
Biztosan és gyorsan ható szer a váltóláz ellen, 
annyira, hogy két kanál bevétele u t í n a láz meg-
szűntéért jótállunk. Az aranycseppr к a gyomor 
és bélbajok minden nemét, a fejfájást , vértolulást 
gyógyítják, tisztítják a vért. Különösen gyorsan és 
biztosan Iratnak idült gyomorhurut, gyomorgyön-
geség, székrekedés, é h ágytalanság, görcsök, gyo-
morgörcsök, kolika eseteiben, pár perc alatt. Kitü. 
nő erős hasmenés és hányinger ellen. Nincs egyet-
len oly szer sem, amelynek hatása oly gyors és 
biztos voltra, mint az aranycsöppekké. Nem rom-
lik a legnagyobb hőségben sem : akik aranvesöp-
peket állandóan hordana ' ' maguknál, hirtelen meg-
betegedéstől és szélhiidéstől megvannak védve. 
Egy háztartásban sem hiányozzék. Kolera roliai 
nroknál rendkívül hatásos. Számos köszönöirat 

áll rendezésre. 
1 üveg ára 1 frt 20 kr. — Szétküldi : 

Kodna r b o m ö t ö r , Budapest, I. Attila-utca 23 b. 

r/il«i)ltváiiyokat » 

.szállít Fimorikiii s i m n ós g y ö k e r e s v e s s z ő -
kéi k i i l ö n f e l e f i i j o k b i t n , fajtisztaságért Jót-
állva, l e g d ú s a b b v á l a s z t é k b a n а m á r é v e k 
ó t a e l s ő n e k ós l e g m e g b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

Kiskükíiüomenti első 
s z ő l ő o l t vá ny-lolcp. 

Tulajdonos: CflSPrIRI FRIGYES. 
A E b Q Y E S , G2. S Z iNagykUKUIIÖ-m.) 

М Г T o e s ó l c 1< rtperf Á r j e g y z ő k e t k ó r u l ! 

Az ár jegyzékben találhatók az ország minden ré-
széről érkezei t el ismerő levelek, ennél fogva min-
den szőlőbirtokos megrendelésének megté te le elölt 
az i smerős személyiségektől ugv szó-, mint írás-
belilcg bizonyságot szerezhet magának fent i szö-

lőtelep feltétlen megbízható. ,agáról . 

A jan i : 

! ! Kötőgépek ! ! 
Újdonság háztartási és ipari cé lokra . 
Kén vei m és részletf izetésre is kapha -
tó. Kérjen ár jegyzéket . Tan i l á s Buda-
pesten ingyen. F o g l József Lajos, 

nnigépész В pest, VI. Aradi u tca 11 


